
پرسش ۴۴۸: پرداخت بدهی به شخصی که در قید حیات نیست. 

الـسؤال/ ٤٤٨: السـلام عـلیكم ورحـمة الله وبـركـاتـھ، أسـأل الله أن تـكون بـخیر 
وعافیة أنت ومن تحب. 

سـؤال/ ۴۴۸: سـلام علیکم و رحـمة الـله و بـرکاتـه، ازخـداونـد می خـواهـم که شـما و 
افرادی را که دوست داری، در خوبی و عافیت باشند. 

فـي عـام ١٩٨٠ تـقریـباً كـان لـدي مـال ١٢٠ دیـنار عـراقـي لأحـد الـناس، ثـم مـات 
بـالحـرب آنـذاك، ولـم أعـرف لـھ أقـارب، ولا أعـرف الآن كـیف لـي أن أبـرئ ذمـتي مـن 

ھذا المبلغ، وكیف أدفعھ فھو الآن لا قیمة لھ. 
أرجو أن لا تنسانا من دعائك المبارك. 

المرسل: أبو ناظم - العراق 

تـقریباً در سـال۱۹۸۰، ۱۲۰دینار عـراقی  پـول یکی از مـردم نـزدم بـود، ولی در آن زمـان 
در جـنگ از دنیا رفـت، و کسی از نـزدیکانـش را نمی شـناسـم، و الان نمی دانـم چـگونـه دین 
خـود را از این مـبلغ بَـری و آزاد کنم، و چـگونـه آن را بـپردازم، در حـالی که الان آن، هیچ 

قیمتی ندارد. 
امیدوارم که ما را در دعای مبارک خود فراموش نکنید. 

فرستنده: أبو ناظم - عراق 

الجواب: بسم الله الرحمن الرحیم 
والحــمد t رب الــعالــمین، وصــلى الله عــلى محــمد وآل محــمد الأئــمة 

والمھدیین وسلم وتسلیماً. 
جواب: بسم الله الرحمن الرحیم 



و الحـمد لـله رب الـعالمین، و صلی الـله علی محـمد و آل محـمد الأئـمة و المهـدیین و 
سلم تسلیماً. 

إذا كـان لـھ ورثـة تـعرفـھم فـلابـد مـن إعـطائـھا لـھم، وإذا لـم یـكن لـھ ورثـة 
أو إنـك لا تـعرفـھم، فـتصدق بـھا نـیابـة عـنھ عـلى الـمحتاجـین مـن الـمؤمـنین، 
وبـالنسـبة لـلمبلغ فـتقیمھ فـي ھـذا الـوقـت، أي كـأن تـنظر إلـى الـمبلغ فـي ذاك 
الـوقـت كـم یـعادل مـن عـملة أخـرى مسـتقرة أو مـن الـذھـب وتـقیمھ فـي ھـذا 

الوقت. 
والسلام علیكم ورحمة الله وبركاتھ. 

    أحمد الحسن  جمادى الأول/ ١٤٣١ ھـ 

اگـر وارثینی دارد که آن هـا را می شـناسید، بـاید آن مـال را بـه آن هـا بـدهید، ولی اگـر 
ورثـه ای نـدارد، یا شـما آن هـا را نمی شـناسید، بـه نیابـت از وی بـه نیازمـندان مـومنین صـدقـه 
بـده، امـا در مـورد مـبلغ، مـبلغ هـمان مـوقـع را در نـظر بگیر، یعنی بـه مـبلغ آن مـوقـع نـگاه کن 

که آن معادل چه چیزی یا قیمت طلا و بر اساس آن مقدارش را تعیین کن. 
و السلام علیکم و رحمة الله و برکاته. 

    أحمد الحسن  جمادی الأول/ ۱۴۳۱ هـ 

 ******


